nyTM ®OPMUPOBAHUSA UHBEKTUBHOW JIEKCUKU
(Ha MaTepuane NMPEHEeNCcKOro HauMoHasibHOro BapuaHTa
MCMaHCKOro f13blka U aMepUKaHCKOro HauoHaNbHOro
BapuaHTa aHrIMNCKOro si3bika)

H.C. 3aBopoTuinena

Kagenpa mHOCTpaHHBIX S3BIKOB
Poccuiicknit yHUBEpCUTET APYKOBI HAPOIAOB
yn. Muxnyxo-Maxnas, 6, Mockea, Poccus, 117198

B craTbe paccMaTpuBalOTCS OCHOBHBIE HCTOYHUKH IOIIOJIHEHHSI MHBEKTUBHOTO (pOHIA IHpeHeicKkoro
HAIMOHAJILHOTO BapHaHTa MCIAHCKOTO S3bIKa M aMEPUKAHCKOTO HAlMOHAJIBHOTO BApUAHTa aHTJIMHCKOTO
SI3bIKa — IEPEOCMBICITICHHE JIEKCHYECKOT0 MaTepHalla JINTEpaTypHOro S3bIKa, B3aUMOJICHCTBHE C BHEIHU-
TepaTypHoii cepoit S3bpIKa M MHOCTPAHHBIE 3aMMCTBOBAHHSI.

KiroueBble ci10Ba: MHBEKTHUBHAS JICKCHKA, )KaproH, rneiopanys, 3B(emMusi, UCIIaHCKUH, aHTIIHH-
CKHH S3BIKH.

HecmoTps Ha TO 4TO COCTaB MHBEKTHBHOM JIEKCUKU MEHSETCS PEIKO U HE3HAYH-
TEJILHO, UCTOYHUKH TIOMOJTHEHUSI MHBEKTHBHOTO CJIOBApsSt MOTYT OBITh CAMBIMHU PA3JINY-
HbIMU. VIHBEKTHBHBIN (DOHIT MOKET 00OTaIIaThCs 32 CUET MEPEOCMBICIICHUS JIEKCHIe-
CKOT0 MaTepHaia JIMTEPaTypPHOTO S3bIKa, 32 CUET 3aMMCTBOBAHMI U3 BHEIUTEPATYypPHOI
cepsl sI3bIKa, B TIEPBYIO OYEpPeIh U3 PA3TMYHBIX KAPTOHOB M MIPOCTOPEUHS, & TAKKE
3a C4ET MHOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBAaHUH.

O4eBHIHO, YTO MHBEKTUBHOE CIIOBOYNOTPEOJEHHE MMEET NPSIMOE OTHOILECHUE
K J)Kaprony. B cCOBpeMEHHO# JIMHTBUCTHKE CYIIECTBYET JOCTATOYHO OOJIBIIOE KOJIH-
YECTBO TPAKTOBOK TEPMHHA <GKApTOH» U BBICKA3bIBAIOTCS PA3JIUYHBIC TOYKU 3PEHUS
Ha HEOOXOIMUMOCTh Pa3rPaHUYCHHS TAKUX MOHITHH, KaK GKaprOH», «apro» M «CICHI».
B HacTosmieli ctatbe MBI HE pa3ziensieM JTaHHbIE TIOHATHS U, ONTUPAsCh Ha OTPE/ICICHUE
«JIMHTBUCTUYECKOTO HUUKIIONEIUYECKOTO CIOBAPS», MOHUMAEM IOJ OKAPTOHOM)»
Pa3HOBUIHOCTh PEUYH, UCTIOIB3YyEMOU MPEUMYIIECTBEHHO B YCTHOM OOIIEHUH OTICITh-
HOI OTHOCHUTEJIBHO YCTOMYMBOM COLMAILHOM IpYIIOH, 00beINHSAIOIIEH JIFoei 1Mo Mpu-
3HaKy npodeccuu, MoJIOKEeHUs B 00IIIeCTBE, MHTEpecoB wiu Bo3pacta [4. C. 1360].

BoxaOymsip ”HBEKTHBBI 1 BOKaOyJIsIp KaproHa MOTYT YaCTUYHO COBIAATh. 3HAYM-
TENFHYIO YacTh BOKAOYJIsIpa Kak >KaproHa, Tak M WHBEKTUBBI COCTABIISIIOT PyraTeibCTBa,
HEKOM(PHUITMPOBAHHBIN IITACT JeKCHKU. OHAKO (PYHKIMHU Y )KaproHa ¥ MHBEKTUBBI Pa3-
muuHbl. Ecii OCHOBHAs 11eM1b KaproHa — 000co0IeHne JaHHOW COIMATbHOM TPYIIITBI
OT BCEX OCTAIBHBIX, TO (DYHKIIMSI HHBEKTHBBI — 3TO OCKOpPOJICHHE U TIOHMKEHHE CTa-
Tyca ajapecara.

MHBekTHBHAS JEKCHKa B CBOEM OCHOBHOM YaCTH MEHSETCS PEAKO, B TO BpEMS Kak
YKaproH — 3TO aKTUBHO U3MEHSIOLIUICS CII0H, N3 KOTOPOTo MOCTOSIHHO YXOJAT U B KO-
TOPBIA MOCTOSIHHO TIPHUXOJIAT CJIOBA M BhIpayKeHUs. JKaproH HaxOguTCsl B COCTOSTHUU
WHTEHCUBHOTO 0OMEHa JIEKCUKOM C APYTHUMHU JIEKCUUECKUMHU TIIACTaMU SI3bIKa, TPEXKIE
BCETO C MPOCTOPEUHBIM M WHBEKTHBHBIM. M3 jxaproHoB, Hampumep, ObUIA 3aMMCTBO-
BaHbI CJIETYIOIIHE NHBEKTUBHBIC JIEKCHUECKHE €MHUIIBI B MUPEHEHCKOM HAlIMOHAILHOM
BapHaHTE UCIAHCKOTO SI3bIKa M aMEPUKAHCKOM HAI[MOHAJILHOM BapHAaHTE aHTJIHICKOTO
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A3bIKA: UCIL. bergante,,, — «Haxam», «Harjiemy; soplon, garlon,,, — «cTykauy,
«bonTyH», «Tpenau»; chorizo,,,, — «menkui Bop», hacha,,, — «ynnunas xeHumna»,
«uutoxay; maletag,,,, — «HeyMmexa», «yBaneHby», tocado, sonadog,,,, — «40KHY-
ThIi», «cymaciienmmiiy; anri. finger, whistler,, , — «crykauy; fish,,, — «HoBu-

YOK», «JI0X» (IEpBOHAYAIBHO «HOBUYOK B TIOPBME»), party-pooper,,,, — «3aHyla»,

Tyl
rOCTh, KOTOPBIA MEPBBIM YXOAUT C BEUCPUHKIY, SAP,, — «IAypaKk», «0onBaH» (M3HA-
YaIIbHO «3yOpHIIay).

Cnenyer 3aMeTuTh, 4TO OOraTbiIM HUCTOYHMKOM 3aMMCTBOBAHUM, B TOM YHCIIE
Y MHBEKTHUBHBIX, B aMEPHKAHCKOM aHTJIMHCKOM SIBIISIETCS JKaproH appoaMepHuKaHIIEB.
B wactHOCTH, M3 HETO MpUIIIA OHA U3 CAMBIX IIUPOKO YIMOTPEOIIEMbIX B AMEPHKE
nHBekTHB — motherfucker. B pycckoM nHBEeKTHBHOM (DOHJIE HET SKBHBAJICHTA ITOTO
ciioBa. BykB.: «TOT, KTO BCTyIaeT B IMOJIOBbIE OTHOIICHUS CO CBOEI COOCTBEHHOM Ma-
Tepblo» Ha Ham B3riisj, yKa3aHHYIO JIEKCHUECKYIO €MHHUILY MOKHO MEPEBECTH KaK
«yoOmonok». M3 sxaproHa agpoamMeprKaHIeB TakKe ObUTH 3aMMCTBOBaHBI TaKWE HWH-
BEKTHBBI, Kak ofay («Oenbiit yoImo10Kk», Mpe3puTeapbHoe oOpalieHne K 0ermomy), oreo
(«aepHBIA IIHKOHY», IPE3PUTEIILHOE 00paIeHIE K YePHOKOKEMY, KOTOPBIH TyMaeT U Be-
net cebs, Kak Oenplif; OyKB. Ore0 — «IEeYeHbE YEPHOTO IBETA C OEJO MPOCIOUKON
13 KpeMay), mink («utroxay, 0ykB. mink — «HOpKay).

OT™MeTHM, YTO TE CIIOBAPHBIE SIMHUIIBI, KOTOPBIE HAUYMHAIOT YIOTPEOIISATHCS 32 Ipe-
JIeTIaMy TOW WJTH WHOU COITMAITBHOM TPYIITBI (0OCOOEHHO 3TO OTHOCHTHCS K TPYTIIE J1e-
KJIACCUPOBAHHBIX CJIOEB OOIIECTBA), UYEPE3 HEKOTOPOE BpeMs MEPecTaroT BOCIPHHU-
MaTbCs MOCIETHIUMHU KaK CBOU M 3aMEHSIOTCSI HOBOOOPa30BaHHSIMH.

WHBEKTHBHYIO JIEKCHKY HEOOXOAMMO OTJIMYATh OT MPOCTOPEYHOH, B HEKOTOPHIX
yIOTpeOIeHHsIX ACTAIIeH ¢ Hell BHENTHIO (opMy, HO (PaKTHIECKH €10 HE SIBIISTFOLICHCS.
Paznuune cocTouT B TOM, YTO MPOCTOpEUHast JeKCUKa (PaKTUUECKH IMPEICTaBIISET CO-
0011 croif HeNTpaIbHON JIEKCUKU M MPAKTUYECKU HE HECET HMOLMOHAIBHON Harpy3KH.
D10 MOTYT OBITH, HAIIPUMEP, TAKHE CIIOBA, KaK culo, cagar (aHr. shit, ass (arse)), Kaxy-
IMecs ByJIbrapHBIMUA 0Opa30BaHHBIM JIFOJISIM, HO YHOTPEOJISIONINECS B Ka4eCTBE OOBIU-
HBIX CTaHJApPTHBIX HAUMEHOBAHWM, JIMIIEHHBIX BCAKOW SMOLIMOHAIBHON OKpPacKH, HO-
CHUTEIISIMH ITPOCTOPEUbsl, K KOTOPBIM, KaK PaBHJIO, OTHOCSATCS HU3ILUE CIOH OOIIECTBA.
Takum 00pa3oM, B 3aBUCHMOCTH OT COLIMAJIBHOTO CTAaTyca HOCHUTENS s3bIKa OJJHO U TO
K€ CIIOBO MOXKET OBITh YIOTPEOIEHO KaK OBITOBOW TEPMUH U Kak WHBEKTHBA. [1pu sTOM
MOXET MPOUCXOANUTh OOMEH JIEKCHKOM MEXTy WHBEKTUBHBIM M MPOCTOPEYHBIM IIa-
CTOM JICKCUKHU.

Hapsny ¢ npoctopedHoii, >kaproHHOM, MapTrHHAIBHON JIEKCUKOW B KAYECTBE OC-
KOpOJICHHI B COBPEMEHHOM HMCIIAHCKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKaX HEPENKO YIMOTPEOIISIOT-
Csl U BIIOJIHE JIUTEPATYPHBIE CIIOBAPHBIC €IMHHULBI, OTHOCSIIUECS B OCHOBHOM K pasro-
BOPHO-OOMXOHOMY CTUJIIO. B 3TOM cilydae 4yacTo MpPOMCXOIUT UX NEPEOCMBICICHUE
WIH neuopayus, o1 KOTopoi Mel Beisren 3a .M. KpeMux noHnmaem ceMaHTUYECKYIO
HBOJIOIHIO HACHTU(UIMPYIONIETO HOMHHATA, B PE3YJIbTATe YeT0 OH MPHOOpETAET He-
TaTUBHBIN OIICHOYHBIH KOMITOHEHT, YTO OOYCIIaBIMBAET MEPEX0/l HOMUHAHTA B KJIACC
MPEINKATOB, UCTIOIb3yEMbIX B KOMMYHHUKAIIUU C LEIbIO BBIPAXKECHHs MEHOPATUBHOMN
orenku [3. C. 3]. Ilpu 3TOoM 3ByKOBOE OOpMIICHHE HOMHHAHTa OCTaeTcs 0e3 m3Me-
HEHUS WU KE TO/IBepraeTcs He3HAUUTEIbHON eopMalinu, B TO BpeMs KakK €ro ce-
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MaHTHKa IPETEPIEBAET MOJHOE IEPEOCMBICICHHE, CIEICTBUEM YETO SBISETCS OOHOB-
JeHue ero (yHKIUN B SI3BIKE.

WM. Kpemux BbIAETSET CIEAYIOUINE BUIBI TIEHOpAIIMK UACHTUPHUIIUPYIOLICH JeK-
cuky: 1) meiiopariysi, OCHOBBIBAIOIIASICS Ha METa(hOPUIECKOM MEPEHOCE 3HAYCHHUS; 2) Me-
Ta(opo-METOHNMHUYECKHH THUI TNeHopalyy, BKIIOYAIOUMNA MepCOHU(HKALINIO, CHHE-
CTE3UI0 W aHTOHOMAa3MIO; 3) METOHUMHUYECKas melopauus; 5) nelopanus Ha OCHOBE
CO3BY4YHMS /IByX HOMUHAHTOB; 5) TUINEPO-THIIOHUMHUYHAS TTIEHOpaTHBHAS MOIU(PUKAIHS
cemHoro cocraa HomuHaHTa [3. C. 11]. Ilo Hammm HabmrOAeHUSM, BCE yKa3aHHbBIE
CHoCcOO0BI MeHopalyy B TOW WM MHOM CTENEeHU CITy>KaT OCHOBOM ISl MTOTIOJIHEHHS CJIO-
Bapsl MHBEKTHBHOM JIEKCHKH B COBPEMEHHOM HCTIAHCKOM M aHTJIUHCKOM S3bIKAX.

Haunbornee npoayKTHBHBIM W3 HUX SIBISIETCS TaK Ha3bIBaeMasi «IeopaTHBHAS Me-
tadopa» (tepmun M. Kpemux) wnm neiiopanusi, OCHOBBIBAIOIIASCS Ha MeTadopude-
CKOM TI€PEHOCE 3HAYECHUS JIUTEPATyPHBIX CIIOB.

Kak ormeuaer U.U. Kpemux, nefiopatuBHas Meradopa cO31aeTcs MPH MOMOLIU
BTOPUYHON HOMUHAIIMM HA OCHOBE BHEIIHEr0, BHYTPEHHETr0 M (PYHKIIMOHATBHOTO CXO/-
cTBa 00BbEKTa, 0003HAYEHHOTO UIEHTUDHULIUPYIOMIEH JIeKceMOt, 1 0OBEKTa BTOPUUHOMN
HOMMHALIUY, T.€. neiiopaTuBHON oneHKU. [leliopaTHBHOE MEPEOCMBICIEHNE TPOUCXO-
JUT B CUTHU(UKATE cJI0Ba NpsAMoi HoMuHamHy. [Ipu moMomu cpaBHEHUS B CEMaHTHU-
YeCKOM CTPYKTYpe OJIHOrO HOMMHAHTA COBMEIIAIOTCS IEHOTATUBHBIE IPU3HAKU APYTHX
00BEKTOB, UTO NPUBOAMUT K KAUECTBEHHOMY U KOJIMUYECTBEHHOMY NEPEPOKACHUIO €TI0
cemanTrdeckoro oorema [3. C. 12]. Hanmpumep, mepeocMbIciieHHas UCTTAHCKAsT JIEKCHYe-
ckas eauHuia globo (OykB. «iapy») ynoTpeOssieTcsi MO0 OTHOIIEHHIO K OYEHb TOJICTOMY
YeJIOBEKY, a IePEOCMBICTICHHOE CI0BOCcOYeTaHne buzon de correos (OyKB. «TOYTOBBII
SAITUK» ) — 10 OTHOIICHHIO K YeJIOBEKY ¢ 00ibimmM pToM. [IpuBeaem Takke mpuMepsl
U3 aHTIHUICKOTO si3biKa: fossil — «crapelil uynak», OykB. «uckomnaemoey; egghead —
«YMHHK», «IHIETOJIOBBII», assface — «ypomy», «cTpammiunmie», OyKB. «3a7 BMECTO
JULIAY.

OueHpb 4acTo MeHOpaTHBHOMY aHTPOIOIEHTPHIECKOMY MEPEOCMBICIICHHUIO TTOJIBEP-
TaroTCsl HOMUHAITMH PACTEHHM, OBOIIEH, PPYKTOB (HCII. PinO — «IOJITOBS3BIN», OYKB.
«cocHa»; melon —«rypaky», «rynuma», OyKB. «IbIHS»; U aHTI. cabbagehead — «my-
paK», «TymuIa», OYKB. «KamyCTHas TOJIOBa»; carrot — IMpeHedp. «PBDKEBOIOCHIN,
OyKB. «MOPKOBB»), @ TaKK€ HOMMHAIIMM )KUBOTHBIX (ucH. cerdo, puerco, cochino —
«HEAKKYpPaTHBIN YEIOBEK», «HEPsIXa», OYKB. «CBUHBS»; papagayo — «4eJIOBEK, KOTO-
pBIif MHOTO TOBOPHT HE TIO JIeTY», «00710001», OyKB. «Immomyraii»; u anri. whale, wal-
rus — TOJICTSIK», OYKB. «KHT» U «MOPX» COOTBETCTBEHHO; SWine, pig — «Hepsaxay,
OykB. «CBUHBs»; dirty dog — «Hepsixa», OyKB. «rpsi3Has cobakay»). B mocnemnem
ciy4ae pedb uaer o0 o0pa3oBaHUU 300MOP(PHU3MOB — OJHOM M3 HanOoJiee MPOIyK-
TUBHBIX UCTOYHUKOB HHBEKTUBHOU JIEKCHUKH.

Onwupasick Ha onpenencHue T.B. ITucanoBoit, 300MOp(HU3MBI MBI TPAKTyeM Kak Ta-
Kyt0 MeTaopy, OCHOBHBIM OOBEKTOM KOTOPOH SBJISIETCS YEIOBEK C HEKOTOPBIMH CBOM-
CTBaMH, a BCIIOMOTATEIILHBIA KOMIUIEKC MPEICTABISET COOOH 0Opa3HO-acCOIMaTHB-
HbIE YepThl HEKOTOporo kBaszuctepeoTtuna [6. C. 6]. [log KBa3ucTepeoTUIIoM, BCIE
3a B.H. Tenusi, Mbl moHUMaeM Npe/ICTaBICHUS, UMEIOIIUE B JAHHOM SI3bIKOBOM KOJIIEK-
TUBE CTaTyC HALMOHAJIBbHO-KYJBTYPHOI'O 3TaJlOHa HeKoToporo cpoiictBa [7. C. 52].
300MOpPU3MBI XapaKTEPU3YIOT YEJIOBEKA B CHCTEME MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIIICHUH H,
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TaKUM 00pa3oM, BBIPAKAIOT OTHOIICHUE YeIoBeKa K 00beKTy peur. [Ipu 3ToM 0cHOB-
HOM aKLEHT JienaeTcs Ha (PU3HYECKUe, ICHXUIECKUE, MOpAIbHbIE Ka4eCTBA YEIOBEKa,
a TaK)kKe Ha ero MHTEJUIEKTYaJIbHbIE CIOCOOHOCTH.

CHMBOJIMKA XKHBOTHBIX 3aBHCUT OT TOH POJIH, KOTOPYIO OHH UTPAIOT B JKU3HH Ue-
JIOBEKa, a TaKKe OT 0COOBIX, MPUCYIIMX UM Ka4eCTB M CBOMCTB. 300MOP(HU3MBI — 3TO
pe3ynbTaT 00pa3HO-MeTahOPHIECKOrO EPEOCMBICTIEHHS 300HIMOB, OTPKEHHOTO U CY-
HIECTBYIOLIETO B KOJJIEKTUBHOM SI3BIKOBOM CO3HAHMH KOHKPETHOTO 3THOCA B JAHHBII
nepuo BpEMECHU. HquHHOﬁ HUX BOBHUKHOBCHUA ABJIICTCA aCCOLIMATHUBHAA CBA3b, YC-
TaHABJIMBaeMasi JaHHBIM SI3BIKOBBIM KOJUIEKTUBOM MEXIY MPEICTABICHHEM O KHBOT-
HBIX U MIPECTABICHUEM O THIIAX YEIOBEYECKUX JIMIHOCTEH M MOJIeTIeH TIOBEICHNS.

Janexo He Bce 300MOP(U3MBI MOTYT CITY)KUTh HCTOYHHKOM TIOTIOJTHEHUSI NHBEK-
THBHOTO CJIOBapsi. MHOTHE U3 HUX COJepiKaT B ce0e MEIMOPAaTUBHYIO OKPACKY U KBaJIH-
(HULIUPYIOT TOJIOKUTENBHO OlleHMBaeMble KadecTBa. OIHAKO Yarie BCero 300MOop¢HbIe
HAaMEHOBAHU-XaPAKTEPUCTUKU HAMPABIICHBI HA JUCKPEAUTAIINIO, PE3KOEC CHUKCHUE
LEHHOCTH TIpeIMETa PeuYd U 00JIaAal0T SPKOH MmeilopaTUBHON OKpacKo# (MCI. mosca
muerta — 1) «TUXOHs»; 2) «JIuLIeMep»; OyKB. «MepTBasi MyXa»; zorra — «yJIU4Has
KEHIMHAY, OYKB. «Iuca»; mas feo que un oso/lobo — «aymoBuie», «oOpazuHay,
«JTOXMATBI», «KOCMATHII», «0OpOCIINi, KaK MEIBEIb», OYKB. «CTpaIIHee MeaBe/Is/
BOJIKa»; U aHril. chicken — «Tpyc», OyKB. «kypHuay; slut — «yJauuHas KEHIUHAY,
«IUTIOXa», OYKB. «CYKay; rat — «IpeaaTeiby, «T0HOCUUK», OYKB. «Kpbica»). IMeHHO
TakKue 300MOp(1)I/I3MI:I 1 UCTIOJIB3YIOTCA B KAY€CTBC MHBCKTUB.

MeTtadopo-MeTOHUMHYECKHUIT CIIOcO0 Melopanuy OCHOBBIBASTCS Ha MepeHoce 3Ha-
yenus. OHAKO B OJJHHUX CIIydasiX 3TO MeTa(OpUUeCKUil MepeHoc, B IPYIrUX — METO-
HUMMUSI, B TPEThUX — cHHEeKH0xa. Hepenko meradopa 1 METOHUMHUS CIUBAKOTCA (T1e-
peIIeTaTes), KOoraa OObeKThl MEPBUYHON W BTOPUYHOW HOMHHAIIMHM OOJIQJal0T HE
TOJILKO MPU3HAKaMHU CXOJCTBA, HO U CMEKHOCTH. [loaTOMY maHHBIE cemacuoornye-
CKHE YHHBEPCAIUHM HAXOMATCS Ha CThIKE MeTa(Oopbl U METOHUMHUH, SIBISISICH TIOTPAHUY-
HBIM sIBIIEHHEM. PaccMOTpUM pa3HOBUIIHOCTH JAHHOTO CIToco0a meiopariyy.

CymHoCTh epcoHU(UKAINK 3aKII0YaeTCsl B TOM, YTO YEJIOBEK MPHPABHUBACTCS
K TIpe/IMETaM HEKUBOI MPUPOIBL: OOBEKTHI, IIPEAMETHI, SIBJICHUS. HEOPTaHUUECKOTO MHUPa
1 aOCTpaKTHBIC MOHATHS HAJCISIOTCS NMPH3HAKAMH, KauecTBAaMM, YyBCTBAMH, BOJICH,
KEJTAHUSMU U JUCTBUSAMH SKUBON IPUPOJIbI, 0COOEHHO — 4YesoBeka. [Ipumepamu Mo-
TYT CIIY’)KUTh UCTL. leflo — «oyx», «1yOnHay», OYKB. «TIOJICHOY; Zoquete — «HEBEkKay,
OyKB. «aypOan»; W aHTI. rake — «IONTOBSI3BINY, <GKEPIb», OYKB. «Trpalim»; taco —
«TaKO», «MEKCHKOC)», MHBEKTHBHASI HOMUHAIINSI MEKCUKAHIIEB (IIEPBOHAYAILHO taco —
Ha3BaHUE TPAAUIIMOHHOTO MEKCUKAHCKOTO OIII0/a).

[Tpu anTOHOMA3HHOW TIEHOPAITUK HHBEKTUBHBIN (DOHT TIOMOTHSIETCS 3a CUET Iepe-
OCMBICIICHHSI HOMUHAILIMHM YeJIOBeKa UMEHEM COOCTBEHHBIM MM (paMuimeii, HoMUHa-
U OMOJEHCKUX, PeNMTHO3HBIX U MH(Donormueckux nepconaxeit (Don Juan, Casa-
nova — «JIaMCKHUH YTOIHUK», Judas — «rpenarenby, «uyaa» — Bce TpH (POpMBI y3y-
QJIBHBI ¥ B UCTIAHCKOM, U B aHTJIUIICKOM SI3BIKE).

[NefiopaTuBHas CHHECTE3US TIPEACTABIISIET COOOH COBMEIIECHUE ICHOTATUBHOTO CO-
JIep’KaHUsT HOMUHAIMIA TaKTUJIBHBIX, BKYCOBBIX, OOOHSTEIbHBIX, 3pUTEIBHBIX U aKKY-
CTHYECKHX OILIYIICHUH C MHTEJUICKTYIbHBIM aKTOM OTPUIATEIbHOM OIEHKH OIIyIIa-
€MOro (UCII. asqueroso — OYKB.: «TPS3HBINA, YyMa3bli, 3araKeHHBIN; TIEPEH. «TaIKHA,
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OTBPATUTENBHBIH, OMEP3UTEIBHBIN, TOITHOTBOPHBIN», hediondo — OYKB. «37I0BOHHBIIY,
«CMpPATHBIIY; TIEPEH. «HATOSMITUBBINY, «IOKYWINBBII», «HEBRIHOCUMBI»; mierda —
MIPSIM., TIEPEH. «IAEePbMO», oTCIoAa mierdica — «Tpyc»; aHri. shit, turd — npsim., mepen.
«aepbMoy», puke — mpsiM. «PBOTHAsE Maccay, MEPEH. «KMEP3KUI UYEIIOBEK», «IPSIHbY,
fart — OyKB. «IIyKaHHE», IEPEH. «KMEP3KUI YEIOBEK)).

Mertonumudeckas neifoparys OCHOBBIBACTCS HAa peabHOM WK MpenonaraeMoi
(MBICITUMOM) JIOKIBHOM, TEMIIOPATIHLHON U Ka3yallbHOW CMEKHOCTH OOBEKTOB TIEPBUY-
HOW U BTOpUYHON HOMMHaMHU. [Ipu gaHHOM crocobe meioparuu Jaiie BCero 4acTu
TEJla YEJIOBEKa WIIH OJICKIBI MEPEOCMBICIUBAIOTCS ISl IEHOPATUBHOW OLEHKU BCEro
YeII0OBEKa, €r0 MOPAIbHBIX, HHTEIUIEKTyIbHBIX WIIH (PU3NIEeCKUX KauecTB (HcIL. pich-
abrava, pollabrava — «0a0HHK», «PaCIyTHUK», «MY>KUHHA, MPOSIBIIAIOMINN Ype3mMep-
HBI UHTEPEC K MPEeKpacHOMY Noay» (bravo — OYKB. «CMeIbIil», «OTBaXHBI», picha,
polla — Byer. 0603HaUEHNE MYXKCKOTO ITOJIOBOTO OpraHa); calzonazos, bragazas —
«TpyC», «cralblil, 0E3BOJIBHBIN MY>KYMHA, HAXOJSIIUIACS O] KaOIyKOM y CBOEH KEHBDY
(calzon — OyKB. «aHTaJIOHBI», bragas — OYKB. «Tpychl»); aHri1. bonehead, butthead —
«TYIIUIIAY, «OCTOJOM» (OYKB. «KOCTSHASI TOJIOBAa» U «3a]] BMECTO I'OJIOBBD) COOTBETCT-
BEHHO); pantywaist — «Tpyc», OyKB. «KOpOTKHE JETCKHE IITAaHHUIIKW», cunt, pussy,
gash — «uuTioxay», mepeHoc Ha3BaHUs KEHCKOTO TOJIOBOTO OpraHa JJisi MHBEKTHBHOM
HOMHWHaAIINU )KCHIIII/IHBI).

ManonpoyKTUBHBIM CIIOCOOOM TOTIOJTHEHHSI HHBEKTHBHOTO (DOHa MCIAHCKOTO
W aQHTJIMICKOTO SA3bIKA SIBIISETCS HCﬁOpaHHﬂ JICKCUKHU HAa OCHOBC ITIOJIHOT'O WJIN YaCTH4Y-
HOTO CO3BYYHsI HOMMHAHTOB (vizconde, bizcocho — «kocornasblii»; 0ObITphIBaETCS CO-
3By4HE CO CJIOBOM bizco — «KOcOi»; ser campeona de natacién: nada por delante
y nada por detrds — 0 Xy/0il >KEHIIUHE C MAJICHbKOH TPYIbI0O U Y3KUMH OeIapamu,
OyKB. «4EMITHOHKA 10 TUIABAHUIO: HUYETO HET HU CIEpEeH, HU c3a1u». 31ech rneiiopa-
YISl OCHOBaHA Ha OMOHMMHYHOCTH (POPMBI TPETHETO JIUIA €INHCTBEHHOTO YHCIIA Ha-
CTOSIIIIETO BpEMEHH Ti1aroia nadar («I1aBaThy) U OTPUIIATEIHLHOTO MECTOMMEHHS nada
(«HHYETOY)).

Bce BeImenepeuncieHHble criocoObl MeHopai OTHOCSTCS K BHEUIHE MOTHBH-
POBaHHOW MOIM(UKAIMKA CEMAHTHKH HOMUHAHTA, T.K. OHH 0a3UPYIOTCS Ha CBA35X, CY-
HIECTBYIOIIMX MEXy WICHAMH Pa3HBIX JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX MapaaurM. B oHo-
MacHOJIOTUYECKOM acleKTe J1Ba 00BbeKTa HOMUHALMKM CPAaBHHBAIOTCS MEXIy COO0Oii
WIA HAXOJATCS B OTHOLICHUSX CMEXKHOCTH; B CEMACHOJIOTUYECKOM — HAIWYHe 00-
[IMX CEMAHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB Yy HOMHHAHTOB MO3BOJISIET MEHOPATUBHO Iepeoc-
MBICJIUTh CCMAHTHUKY OAHOI'O M3 HUX ITYTEM IIEPCHOCA 3HAUCHUS.

['unepo-runoHUMuYecKast meHopaus MpeICTaBIsIeT COO0H CrIEIHAaTH3aNI0 UIH
TeHepaIM3alMI0 CEMAaHTUKN HOMHHaHTa. OHa SBJSETCS BHYTPEHHE MOTHBUPOBAHHOM
u 6asupyeTcs Ha BHYTPUMAPAIUTMAaTHUYECKUX CBS3SX OAHOrO0 HOMHMHaHTa. CeMHbII
COCTaB HOMHHAHTOB MOJUGHUIMPYETCs 0€3 BO3ACHCTBHSI HA HETO CEMAaHTUKHU JPYToro
HOMMHAHTAa, KakK OBl B OTHOCHUTEJILHON H30JIMPOBAHHOCTH OT BHEIIHEHN 10 OTHOIIEHUIO
K HEMY HOMHHAIIMOHHOW CHCTEMBI sI3bIKa. [IpuMepamMu pacivpeHus: CEMaHTHKH MO-
TYT CIIy)KUTh CIIAYIOIue ciaydau: uct. goliardo — «pacmyTHHK» (TIEpBOHAYAIBHO
JTaHHAs MHBEKTHBA YMOTPEOJSIach MO OTHONICHHIO K CBAIICHHUKY, HAPYIIAIOLIIEMY
00€eT; To3IHee CcTaia aapecoBaThCs JTFO0MY YelIOBEKY, BEAyIIEMY paciyTHBIH 00pa3
KHU3HH); cabron (M3HAYaIbHOE 3HAYEHUE «POTOHOCEID) TeHEPAIN3UPOBAIOCH, H B CO-
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BPEMEHHOM HCIIAHCKOM SI3bIKE JTaHHAs (popMyJia mpeAcTaBiIsieT cOO0H WHBEKTHBY 00-
IIETO XapaKTepa CO 3HAYCHUEM «IIOJIOHOK», «CBOJIOYbY», TO K€ CaMO€ MOYKHO CKa3aTh
OTHOCHTEJILHO aHTJIMICKOW MHBEKTHBBI bastard, koTopas MMena nmepBoHa4YaIbHOE 3Ha-
YEeHUE «HE3aKOHHOPOXKICHHBIN», «BHEOpauHbI peOEHOK»); cascara amarga (ser alguien
de) (mepBoHaYAIbHO «3aAHMpay, «3a0UsiKa», BIIOCIECACTBUHN (Ppa3eosoTu3M MOJTUTH3H-
pOBAJICS U CTaJl YIIOTPEOIATHCS 1O OTHOIICHUIO K PEBOJIOIMOHHO HACTPOSHHBIM JIHO-
JISIM, «BOJIBHOJTyMIIaM» ).

[Tpu pacipeHnn 3Ha4eHHs CII0Ba HAMMEHOBAHUE KOHKPETHOTO HEJIOCTATKa TPAHC-
(dhopmupyercsi B 0003HaueHNE aOCTPAKTHOTO KayeCcTBa: HaIlp., HOMHUHAIIUH KOHKPETHBIX
(¢u3nUecKuX OTKJIIOHEHHUI YesloBeKa B HAMMEHOBAHMAX YepT Xapakrepa (UcCI. cegato
u aHri. short-sighted — «HemaTbHOBUAHBINY», OYKB. «OMU30pYyKHi»; HCIl. tartamudo
U aHIJ. stutterer — «KOCHOSI3BIYHBINY, OYKB. «3aHMKa»), 0003HAYEHUS MCUXUUYECKUX
0oJe3He — B HOMUHAIIMH TIIYIIOCTH (KCII. cretino M aHrd. cretin, uct. idiota u aHTJI.
idiot).

Bmecto rpyObIX, HEIPUCTOMHBIX OCKOPOIEHHI HHBEKTAHT MOXKET Ipuberarh u K 0o-
Jiee MSTKHAM, IAJSIIAM afpecaTta popmam, T.e. K 3BhpeMu3mam.

SIBnenue 3BpeMun — OAWH U3 CIOocOOOB 00OTalIEHUS HHBEKTUBHOTO BOKaOY-
msipa. TepmMuHOM «9BPeMH3M» 0003HAYAETCS TPOI, COCTOSIIUN B HEMPSIMOM, IpPU-
KPBITOM, BEXKIIUBOM, CMSTYAIOIIEM 0003HAYCHUH KaKOTO-THOO MPEMETa WK SBICHUS
[1. C. 521]. OBdemus, TakuM 00pa3oM, pPaCCMATPUBAETCS HAMH KaK OJIHO U3 IPOSIB-
JICHUH KaTeropuu SKCIPECCUBHOCTH, OCHOBHBIM MPU3HAKOM KOTOPOH, KaK W3BECTHO,
SIBIISICTCSL BRIPAXKCHUE YMOIIMOHAILHO-O0IIEHOYHOTO OTHOIICHHSI TOBOPSIIIETO K COJIEP-
YKaHUIO BbICKa3bIBaHMs. B kauecTBe OCHOBHOM (yHKIINH BceX 9B()EMU3MOB BbIIEIeHa
(YHKIHSL CMSITYCHHSI, OCHOBY KOTOPOTO COCTABJISIET UMILTUIIMPOBAHHOE BHIPAKECHUE
OTPHIIATEIILHON OLIEHKH HEKOTOPOTO KOMIIOHEHTA COZICP)KaHUs BRICKA3bIBAHUSI.

[To ananoruu c >kaproHaMu COCTaB HMHBEKTHUB-3B(EMHU3MOB MOCTOSHHO OOHOBIISI-
ercsi. PocT umcia HeraTMBHBIX acCOIMAIIMA B Ipoliecce YHOTpeOIeHus dBeMu3Ma Mpu-
BOJIUT K HEOOXOMMOCTH BBE/ICHUS BCE HOBBIX SKBHBAJICHTOB.

AHanm3 S36IKOBOTO MaTepuasa MO3BOJISIET BBIICTUTh (POHETHUYECKHE, JIEKCHKO-Ce-
MaHTUYECKHE U TPaMMaTHYECKHe CpeacTBa IBpemMun. DOHETHUECKUE CPENICTBA BKIIIO-
YaroT COKpaIleHue, J00aBIIeHUEe U COKpalleHne ¢ godasienneM (ucm. gil BMecro gili
(«mrpumypox»), lesbi BMecTo lesbiana mnm anri. lesbo BMecTo lesbian («iecOusHkay);
anri. fugly Bmecto fucking ugly («crpaxonronunay), ucn. analfabestia BMecTo anal-
fabeto («neBexna»), borrachuelo BMecTo borracho («amkoromauky).

B amepukaHCKOM aHIIIMHACKOM OJHUM W3 HauOoJIee MOMyISIPHBIX METOI0B 3B(H-
MU3aIH TPYOBIX MHBEKTUB SBIISETCS ab0OpeBHarusi. JTo, Tak cKa3aTh, OAMH U3 CIO-
COOOB TIPOSIBIICHUS «TOJIUTKOPPEKTHOCTH» B s3bike (M.F. — motherfucker («y06:ro-
nok»), S.O.B. — son of a bitch («cykun ceia»), AK — asskisser («1m3001r01).

OCHOBHBIMH JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKUMH CIIOCO0AaMU SBPEMHUH SIBISAIOTCS MeTadopa
u metonnmus (cargado de espaldas Bmecto jorobado — «ropOyH»; OyKB. «C Harpy-
eHHou criimHOIY; ser del sindicato del vidrio — «oukapuk»; OykB. «u3 mpodcoro3a
CTEKOJIBIIIMKOBY; aHMII. hot pants, fancy pants — «6aOHUK», «pa3BpaTHUK», MHBEKTHUBBI,
aJipecyeMble MYXUYHUHAM, TPOSBIISTIONIMM YpE3MEPHBI HHTEPEC K MPOTUBOIIOIOKHOMY
1oJTy; OYKB. «TOPSIYUE IITAHBI» U «POCKOIIHBIE IITAHBD) COOTBETCTBEHHO).
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W3 rpaMMaTHYECKUX CPEICTB IBGMHU3AIMYA HHBEKTUB CJIEIyeT OTMETUTD JJUIUII-
cuc. B ciryyasix omymieHust Kakoro-au00 3JIEMEeHTa BBICKa3bIBaHUSI KOHTEKCT, YIpaBlie-
HUE WIH apTUKIIb MPAKTUYECKH OJIHO3HAYHO MTOMOTAIOT aJpecaTy MHTEPIPETUPOBAThH
MOJTYYSHHYI0 MH()OPMAIUIO, OHAKO CYIIECTBYET BOZMOKHOCTh BAPUATUBHOCTH IIPO-
MyIIEHHBIX AJIEMEHTOB B Tpeleiax CHHOHMMHHU, HapUMep: eres una... (puta, mujer
de la vida, zorra u 1.11.).

[Tono6HBIE KOHCTPYKIMHU C HEOCTAIOIINM 3JIEMEHTOM HE BCET/A YIIOTPEOIISIOTCS
u3 ’BdemMecTuIecKux coodpaxenuil. Inorna cHstue naxe Hanbosee TabynpoBaHHOMN
YacTH MOXKET JIMIIb YCHIUTh MIOKUPYIOIIee BrieuaTiieHne. TakoBa, HapuMep, UCTIaH-
CKast MHBEKTUBA «tu madre...», KOTOopas MPOU3HOCUTCS BOOOIIe Oe3 YIIOMHUHAHUS HE-
IPUCTOWHOTO TJ1aroJia, HO 3aTO Ha3bIBACTCSl MaTh U JIEJIAETCsl ONPEJIENICHHOE JIBHKEHUE
TOJIOBOM, KOTOPOE BBIHYKAAET aJpecara cCaMoOro MBICIEHHO JIOKOHYHTh OCKOpOJIeHne
B CBO#1 azipec (azpec cBoei MaTepu).

OtmeTnM, 0JTHaKoO, 4To, o MHeHuto B.U. XenbBrca, aHanoru4Hbie COKpaIeHus
B aHTJIMICKOM si3bike You mother! wim Oh mother (BMecto You motherfucker!) Boc-
NPUHUMAIOTCSL MSITYE, YEM B MCIIAHCKOM, TeM 00JIee YTO OTCYTCTBUE TaIC)KHBIX OKOH-
YaHUI MacKHUpyeT HEMpPUCTOMHOE MPOUCXOXKICHHE BHEIIHE HEBHHHBIX BOCKIHMIAHUN
[2. C. 87].

["oBopst 06 MHBEKTUBHOM JIEKCHKE, CIIETYeT YIOMSHYTh O TOM, YTO Hapsiay ¢ 3Bde-
MHEH HMEET MECTO sIBJIeHHe TuchemMu3aiuy, GYHKIMS KOTOPOH MPOTUBOIIOIOKHA 00J1a-
ropaxuatoiei sBpemuctuaeckoit pynkun. [Ipakrnuecku aroboe neictue, mo60i
MpeIMeT, J1000e KaueCTBO MOTYT OBbITh NPEJCTABJICHBI B BYJbIapU3UPOBAHHOM BH/JIE
3a CYET HCIIOIB30BaHUS BMECTO TpeOyeMoro ciioBa AucheMmu3Ma, COXpPaHSIOUIETo Ta-
oy-cemy [2. C. 87]. TakoB, HampuMep, UCIIAHCKHIA TJIaroi joder u ero mpon3BOJIHbBIE
(joderla BMecTO estropear — «HOPTUTHY, «yImycTuTh», jodido Bmecto dificil, compli-
cado — «CIIOKHBII», «KMyTOPHBI»), a TAaKXKe MPOU3BOAHBIC OT AHTIIMHUCKOTO TIaroja
fuck (fucking well, fun-fucking-tastic, un-fucking-believable — «oTauunsbIi»).

3anMCTBOBaHNE MHBEKTUBHOM JIEKCHKH B LI€JIOM OCYIIECTBISIETCS MO TEM K 3a-
KOHaM, 10 KaKUM 3alMCTBYETCS BCsIKasi apyras Jiekcuka. OqHako (QyHKIHS 3aUMCT-
BOBAHHBIX WHBEKTHB OTJIMYHA OT ()YHKIIMH WHOS3BIYHBIX 3JIEMEHTOB JPYTUX JEKCH-
YEeCKHX IUIACTOB s3bIKa. B pe3ynbTare TOProBbIX, HAYYHBIX U KYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB
C IpyTMMH HapoJlaMU B UCIIAHCKOM $SI3bIKE TOSIBIISIETCS OIIPE/ICNICHHOE YMCII0 MHOCTPaH-
HBIX CJIOB, KOTOPBIE CIYXaT JijIsi 0003HAYeHHsI HOBBIX TPEIMETOB, SIBIICHUI U ITOHSTHIA,
B TO BpeMs KaK MHOS3bIYHBIE MHBEKTHBHI Yallle BCErO Ha3bIBAIOT OOBEKT, yXKE HMe-
IOIMI CBO€ HAMMEHOBAHUE B SI3bIKE, U HOBAasi HOMUHAIIMS OTJIMYAETCS OT CTapoOr IMO-
[HOHAIbHO-OIIEHOYHBIM COJIEP’KAaHHEM.

OHUM M3 BOKHEHIITMX HCTOYHUKOB HHOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBAHHI B HCITAHCKOM
WHBEKTHUBHOM (OHE SBJISIETCS IBITAHCKUH s13bIK (gachi — ynuuHas sxeHInuHa; gili,
gilipollas, gilipuertas — «riymery). MHOTOYMCIIEHHBI HHBEKTHBBI JJATHHCKOTO IPO-
nucxoxaeHus (Kynbtu3mbl) (idiota — «uanoT; estipido — «Oe3MO3TIIBINY, «O0JIBaH;
imbecile — «maypak», «6onBany; estulto — «aypak», «riyneny). Bctpedarorcs Takxke
3aMMCTBOBAHUS M3 (PAHIYy3CKOTO (Cretino — «KpeTHUH», «UAMOT», macarra — «He-
TOZISII», «IIOATIeI»; gigold — «OKUTOJI0», «MOJIOION MYXXYWHA, HAXOIIIINNCS Ha CO-
JIepKaHUU y TIOXKHJION JKEHIUHBD), apadbckoro (haragan — «IeHTs», «0e31eTbHUKY;
fodoli — «3anyna», «Ha30MIMBBINA, BMEIIUBAIOIIUIACS HE B CBOM JIEJIa» ), UTAJIBSIHCKOTO
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(malandrin — «Heromsi», «TyT»; canalla — «CBOJIOUBY, «ITOJIEID) U aHTIIMHCKOTO
SI3BIKOB (SNOb — «BBICOKOMEPHBIN YEIIOBEK, CUNTAIOIINI ce0s HOCHTENIEM BBICOKOTO
HUHTCIIJICKTAa U U3BICKAHHBIX BKYCOB»).

B aHrnumiickom si3pike Tak)Ke MPUCYTCTBYIOT BBILICYIIOMSHYThIE 3aMMCTBOBAaHUS
JATHHCKOTO U (paHiry3ckoro npoucxoxaenus (idiot, stupid, imbecile, cretin, gigolo).
Kpome Toro, MHOrouncieHHbI 3aMMCTBOBAaHUS U3 uauiia (meshuga — «cymacieuImiin,
«OKCIICHTPUYHBII»; putz — OYKB. «MYXKCKOH TIOJIOBOH OpraH», MEepeH. «MEP3KUi ue-
J0Bek»; shmuck — «IpoTHUBHBIN, Mep3KHil yenoBek»). B cumy cBoero reorpaguue-
CKOT'O TOJIO’KEHHUS U B CBSI3U C OOJIBIIMM KoJMyecTBOM UMMHUTpanToB B CIIA u3 Jlatun-
CKOM AMEpHUKU aMEPUKAHCKHUM aHTJIMMCKUN aKTUBHO B3aMMOJCHCTBYET C UCTIAHCKUM
A3BIKOM, B YaCTHOCTH C €TI0 MCKCUKAHCKHNM HAllMOHAJIbHBIM BapHUaHTOM. OTCIO)I& MHO-
ro4yrcleHHble 3anMcTBoBaHus. OmHako, kak otMevyaroT H.I'. Mockosier u C.M. Illes-
YEHKO, OOJIBIIIMHCTBO M3 HUX OTHOCHTCS K JIOBOJIBHO MSTKOMY CJIEHTY M MHBEKTHB-
HBIE 3aMMCTBOBaHUS cirydarorcs peako [5. C. 138].
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WAYS OF FORMING THE INVECTIVE LEXIS
(based on the peninsular national variant of the spanish
language and the american national variant
of the english language)

N.S. Zavorotishcheva
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Peoples’ Friendship University of Russia
Miklukho-Maklaya str., 6, Moscow, Russia, 117198

The article analyses the main sources of enriching the invective vocabulary in the Peninsular na-
tional variant of the Spanish language and the American national variant of the English language: revalua-
tion of the lexical material of the literary language, interaction with the non literary sphere of the language,
and foreign borrowings.

Key words: invective lexis, jargon, pejoration, euphemization, Spanish, English languages.
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